J
.

{k

L )

o

Vv
VITTONE

STEEL FORGING SINCE 1906

Vittane S.r.| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY
+389 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail.it
info@vittonesrh.com | www.vittonesrl.com

IVA - CF - VAT IN° 00530230010 | Cap. Soc. €624.0001. v.
Registro Imprese Torino 00530230010

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documenta Numero Data Fogl
Bolla 2300904 [ 07/09/23 1
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0B05858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

1803135 32

[B03L5 118

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805856554
Trasporio a Mezo Parte Causale irasporio
SCHWEITZER vendita
Agenta Codice Cliente Codice Fiscate Partita IVA
.. 4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione o v»’ .| Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
oos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 700,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 295126-M
TBAGS20858 TBAS20858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 4,000
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Paeso Lordo Volume

3949,0000 KG
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Trasportatore
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Les partles encadrdas do lignes grasses
doivent alre remplis par le transportaur.
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Q

1-15 jemne s 21422

ug lg respon-

sabllité de l'expéditeur,

antworiung des Absenders
plir 5ol

Auszufdllen unter der Vor-
A rem;

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Dilsselderi - Telefon 0211/99193-0 - E-Mail

nach giiltigem ADR

wall = Exemplar fiir Auftraggeber  blanc = 6 laire praur o wit = voar blanco =Essemplare par committente white = Copy far erderer hvid = Exemplar for ordreghver

rosa = Exempiar fir Absander rose = Exemplalre de Yaxpédieur rosa = Exemplaar voor afzender 1osa = Essemplare per mitiente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exerrthlar {0rEmpiinger bleu = Exemplaire du desinatzlre blau = Exemplaar voor goadresseerde  blu = Essemplare per destinatardo blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar {or mcdtager
grun = Exemplar {ir Frachtfihi®r ~ vert = Exemplalre du fransporeur groen « Exemplaar voar vevogier verda = Essamplare per ransporiatore  green = Copy for camler grén = Exemplar for befordrer
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